Frases basicas em italiano

Do curso de italiano do Flashcardly, na ordem do curso - com dudio em flashcardly.io/pt/flashcards/italiano/frases/
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Italiano

Ciao

benvenuto

Buongiorno

Buonasera

Arrivederci

Buon pomeriggio

A presto

Ci vediamo domani

Piacere

Come stai?

un adulto

Come ti chiami?

Mi chiamo

Didove sei?

Sono di

Dove abiti?

Vivo in

Che lingue parli?

parlo

parlo un po'

Dove seinato

Qual é il tuo cognome?

Questa é la mia amica

Portugués

olLa

bem-vindo

Bom dia

Boa noite

Tchau

Boa tarde

Até breve

Até amanh3a

Prazer em conhecer
vocé

Como vocé estad?

o adulto

Qual é o seu nome?

Meu nome é

De onde vocé é?

Eu sou de

Onde vocé mora?

Eu moro no

Quais idiomas vocé
fala?

eu falo

falar um pouco de

Onde vocé nasceu

Qual é o seu
sobrenome?

Esta é minha amiga

Exemplo

Ciao, come stai?
Ola, tudo bem?

Benvenuti a casa nostra.
Bem-vindos a nossa casa.

Buongiorno!
Bom dia!

Buonasera!
Boa noite!

Arrivederci, Anna!
Tchau, Anna!

Buon pomeriggio!
Boa tarde!

A presto, Mia!
Até breve, Mia!

Ci vediamo domani!
Até amanha!

Piacere, anche a te!
Prazer em conhecer vocé também!

Come stai 0oggi?
Como vocé esta hoje?

Sono un adulto.
Eu sou um adulto.

Come ti chiami?
Qual é o seu nome?

Mi chiamo Emily.
Meu nome é Emily.

Di dove sei?
De onde vocé é?

Sono della Germania.
Eu sou da Alemanha.

Dove abiti?
Onde vocé mora?

Vivo in Giappone.
Eu moro no Japao.

Che lingue parli?
Quais idiomas vocé fala?

Parlo inglese bene.
Eu falo inglés bem.

Parlo un po' di francese.
Eu falo um pouco de francés.

Dove sei nato?
Onde vocé nasceu?

Qual & il tuo coghome?
Qual é o seu sobrenome?

Questa & la mia amica Lisa.
Esta € minha amiga Lisa.
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Per favore

Grazie

Prego

Scusi

Mi dispiace

Potresti aiutarmi?

Potrestiripetere, per
favore?

Potresti parlare piu
lentamente?

Potrei avere... per
favore?

vorrei

Posso...?

Va bene se...?

Non capisco

Potrestiripetere, per
favore?

Piu lentamente per
favore

Cosa significa?

Come sidice...in

Come si scrive?

Puoi scriverlo?

Puoi mostrarmi?

parli...?

Un attimo, per favore.

Credo di si

Non lo so

Portugués

Por favor

Obrigado

De nada

Com licenca

Desculpe

Vocé poderia me

ajudar?

Vocé poderia repetir,
por favor?

Vocé poderia falar mais
devagar?

Poderia me dar... por
favor?

Gostaria de

Posso...?

Tudo bem se

N3o entendo.

Vocé poderia repetir,
por favor?

Mais devagar, por favor

O que isso significa?

Como se dizisso em
s

Como se soletra isso?

Vocé pode anotar?

Vocé pode me mostrar?

Vocé fala..?

Sé um momento, por
favor.

Acho que sim

N3o sei

Exemplo

Per favore, apri la porta.
Por favor, abra a porta.

Grazie per il tuo aiuto.
Obrigado pela sua ajuda.

Prego.
De nada.

Scusi, ho bisogno di aiuto.
Com licenca, eu preciso de ajuda.

Mi dispiace.
Me desculpe.

Potresti aiutarmi?
Vocé poderia me ajudar?

Potresti ripetere quello, per favore?
Vocé poderia repetir, por favor?

Potresti parlare piu lentamente?
Vocé poderia falar mais devagar?

Potrei avere dell'acqua, per favore?
Poderia me dar agua, por favor?

Vorrei ancora un po' di te.
Gostaria de mais cha.

Posso avere dell'acqua?
Posso ter um pouco de agua?

Va bene se mi siedo?
Tudo bem se eu sentar?

Non capisco.
N&o entendo.

Potresti ripetere, per favore?
Vocé poderia repetir, por favor?

Pill lentamente per favore.
Mais devagar, por favor.

Cosa significa?
O que isso significa?

Come si dice questo in spagnolo?
Como se diz isso em espanhol?

Come si scrive?
Como se soletra isso?

Puoi scriverlo, per favore?
Vocé pode anotar, por favor?

Puoi mostrarmi la foto?
Vocé pode me mostrar a foto?

Parli inglese?
Vocé fala inglés?

Un attimo, per favore.
S6 um momento, por favor.

Credo di si anch'io.
Acho que sim também.

Non lo so.
Nao sei.
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proprio qui

sopra

Come va?

Quanto tempo!

Cosa ti piace?

Cosa fai?

Buona giornata

Stai bene

Buona fortuna!

Congratulazioni!

Cin cin!

Nessun problema

Non preoccuparti

Va bene

volere

Devo

stare per

Vorrei

dovere

Posso...?

aiutami con

fammi vedere come

non posso ... adesso

Cercare di

E possibile...?

Portugués

bem aqui

sobre

Como vai?

H3a quanto tempo
Do que vocé gosta?

O que vocé esta
fazendo?

Tenha um bom dia.
Se cuida

Boa sorte!
Parabéns!

Saude!

Sem problemas
N3o se preocupe
Parece bom

Eu quero

precisar

Eu vou

Eu gostaria de

Eu tenho que
Posso

me ajude com
Mostre-me como
N3o posso... agora
Estou tentando

E possivel..?

Exemplo

Le chiavi sono proprio qui.
As chaves estao bem aqui.

Il gatto & sopra il tavolo.
O gato esta sobre a mesa.

Come va?
Como vai?

Quanto tempo!
Ha quanto tempo!

Cosa ti piace?
Do que vocé gosta?

Cosa fai adesso?
O que vocé estad fazendo agora?

Buona giornata, John!
Tenha um bom dia, John!

Stai bene. Ci vediamo domani.
Se cuida. Até amanha.

Buona fortuna! Credo in te!
Boa sorte! Acredito em vocé!

Congratulazioni! Hai finito il duro lavoro.
Parabéns! Vocé terminou o trabalho duro.

Cin cin!
Saude!

Nessun problema, posso aiutarti.
Sem problemas, posso te ajudar.

Non preoccuparti, andra tutto bene.
Né&o se preocupe, vai ficar tudo bem.

Va bene per me, grazie!
Parece bom para mim, obrigado!

Voglio mangiare la pizza.
Eu quero comer pizza.

Devo chiamarla.
Preciso ligar para ela.

Sto per mangiare tra poco.
Eu vou comer em breve.

Vorrei giocare a tennis.
Eu gostaria de jogar ténis.

Devo andare adesso.
Eu tenho que ir agora.

Posso avere un po' d'acqua, per favore?
Posso ter agua, por favor?

Per favore, aiutami con questa borsa.
Por favor, me ajude com esta mala.

Fammi vedere come si fa.
Mostre-me como fazer isso.

Non posso aiutare adesso.
N&o posso ajudar agora.

Sto cercando di dormire ora.
Estou tentando dormir agora.

E possibile nuotare qui?
E possivel nadar aqui?
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Dove posso...?

lavorare come

ogni giorno

ogni settimana

nei fine settimana

di mattina

dinotte

dopo il lavoro

due volte alla

almeno

al massimo

piu che

meno di

un po'

un po'

troppo

non abbastanza

portare fuori

Dov'eil...?

C'é... quivicino?

Come faccio ad arrivare

a...?

Quale autobus vaa...?

Quale lineavaa...?

Quanto tempo civuole?

Quanto dista?

Portugués

Onde posso..?

trabalhar como

todo dia

toda semana

nos fins de semana

pela manha

a noite

depois do trabalho

duas vezes por

pelo menos

no maximo

mais do que

menos que

um pouco

um pouco

demais

ndo basta

tirar

Onde ficao..?

Tem um... aqui perto?

Como eu vou para...?

Qual énibus vai para...?

Qual linha vai para..?

Quanto tempo leva?

Qual a distancia?

Exemplo

Dove posso pranzare?
Onde posso almocgar?

Lavorano come infermiere in ospedale.
Elas trabalham como enfermeiras de hospital.

Mangiamo cioccolato ogni giorno.
Comemos chocolate todo dia.

Lei nuota ogni settimana.
Ela nada toda semana.

Mi rilasso nei fine settimana a casa.
Eu relaxo nos fins de semana em casa.

La gente fa colazione di mattina.
As pessoas tomam café da manha pela manha.

Dormono di notte nei loro letti.
Eles dormem a noite nas suas camas.

Si rilassa dopo il lavoro ogni giorno.
Ele relaxa depois do trabalho todo dia.

Mio padre visita due volte alla settimana.
Meu pai visita duas vezes por semana.

Mangia almeno una mela ogni giorno.
Ele come pelo menos uma maga todo dia.

Comprero due al massimo.
Vou comprar dois no maximo.

Questo cibo € piu che sufficiente.
Isso é mais do que comida suficiente.

Hai fatto meno dell'ultima volta.
Vocé pegou menos que da ultima vez.

Ha bisogno di un po' di aiuto.
Ele precisa de um pouco de ajuda.

Ha mangiato un po' di torta.
Ela comeu um pouco de bolo.

Hanno mangiato troppa torta.
Eles comeram torta demais.

Questa quantita non & abbastanza.
Essa quantidade nao basta.

Portera fuori la spazzatura.
Ela vai tirar o lixo.

Dov'é I'hotel?
Onde fica o hotel?

C'é una banca qui vicino?
Tem um banco aqui perto?

Come faccio ad arrivare a scuola?
Como eu vou para a escola?

Quale autobus va al centro?
Qual 6nibus vai para a cidade?

Quale linea va al museo?
Qual linha vai para o museu?

Mi chiedo quanto tempo ci vuole.
Eu me pergunto quanto tempo leva.

Quanto dista?
Qual a distancia?
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Puoi mostrarmi sulla
mappa?

Questovaa...?

Quale fermata per...?

girare a sinistra

girare a destra

Andare dritto

E vicino

E lontano.

dall'altra parte della
strada

all'angolo

Al semaforo

all'incrocio

a un isolato

seguire i segnali

accanto a

difronte a

dietro I'angolo

in fondo alla strada

a sinistra

adestra

nel mezzo

una strada senza uscita

i pantaloncini da bagno

un'alta marea

in orario

Portugués

Vocé pode me mostrar
no mapa?

Isso vai para..?
Qual ponto para..?
Virar a esquerda
Vire a direita

Siga reto

Fica perto.

E longe.

do outro lado da rua

Na esquina

No seméaforo

No cruzamento

A um quarteirdo
Siga as placas

ao lado de

em frente a

logo ali na esquina
no final da rua
aesquerda

a direita

no meio

rua sem saida

a bermuda de banho
a maré alta

na hora

Exemplo

Puoi mostrarmi sulla mappa?
Vocé pode me mostrar no mapa?
Questo va al ristorante?

Isso vai para o restaurante?

Quale fermata per il centro?
Qual ponto para o centro?

Gira a sinistra qui.
Vire a esquerda aqui.

Gira a destra all'incrocio.
Vire a direita no cruzamento.

Vai dritto a scuola.
Siga reto para a escola.

E vicino.
Fica perto.

E lontano.
E longe.

Lui vive dall'altra parte della strada.
Ele mora do outro lado da rua.

Sta aspettando all'angolo.
Ela estd esperando na esquina.

Ci siamo fermati al semaforo.
Paramos no semaforo.

Il bar e all'incrocio.
O bar esta no cruzamento.

Il museo & a un isolato.
O museu fica a um quarteirao.

Segui i segnali verso la sicurezza.
Siga as placas para a seguranca.

Quel negozio € accanto a casa mia.
Aquela loja estd ao lado da minha casa.

Viviamo di fronte al negozio.
Moramos em frente a loja.

Ora abita dietro I'angolo.
Ela mora logo ali na esquina agora.

Abito in fondo alla strada.
Moro no final da rua.

Lei parcheggia a sinistra.
Ela estaciona a esquerda.

Sono a destra.
Eles estao a direita.

Lui sta in piedi nel mezzo.
Ele estd parado no meio.

Quella strada & una strada senza uscita.
Aquela rua € uma rua sem saida.

Non dimenticare i tuoi pantaloncini da bagno.
N&o se esqueca da sua bermuda de banho.

Con |'alta marea, & tutto molto bagnato.
A maré alta deixa a praia bem molhada.

E importante arrivare in orario.
E importante chegar na hora.
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Quanto costa

Posso pagare con la
carta?

valuta estera

pagamento con carta

limite giornaliero

un rimborso

un costo del servizio

una politica direso

un carrello

Il conto, per favore.

secondo piatto

il piatto del giorno

menu del giorno

tavolo per due

prenotazione a nome di

dividere il conto

pagare insieme

pagare alla cassa

troppo grande

mal di gola

naso che cola

informazioni turistiche

un noleggio bici

Divieto di fumo

Divieto di sosta

Portugués

Quanto custa isto?

Posso pagar com
cartao?

moeda estrangeira

pagamento com cartdo

o limite didrio

o reembolso

taxa de servico

politica de devolucao

o carrinho de compras

A conta, por favor.

o prato principal

o prato do dia

menu do dia

mesa para dois

reserva em nome de

dividir a conta

pagar juntos

pagar no caixa

grande demais

a dor de garganta

0 nariz escorrendo

informacdes turisticas

o aluguel de bicicletas

Proibido fumar

Proibido estacionar

Exemplo

Quanto costa?
Quanto custa isto?

Posso pagare con la carta?
Posso pagar com cartao?

Quella ¢ valuta estera.
Isso € moeda estrangeira.

Il pagamento con carta &€ andato a buon fine.
O pagamento com cartdo foi aprovado.

Ha raggiunto il limite giornaliero.
Ela atingiu o limite diario.

Riceverai un rimborso.
Vocé receberd um reembolso.

E incluso un costo del servizio.
A taxa de servico esta incluida.

Questa politica di reso sembra giusta.
Esta politica de devolugao parece justa.

Ci serve un carrello.
Precisamos de um carrinho de compras.

Il conto, per favore.
A conta, por favor.

Adoro il secondo piatto.
Adoro o prato principal.

Quello ¢ il piatto del giorno.
Esse é o prato do dia.

Hanno il menu del giorno.
Eles tém o menu do dia.

Ci serve un tavolo per due.
Precisamos de uma mesa para dois.

Lei ha una prenotazione a nome di Smith.
Ela tem uma reserva em nome de Smith.

Possiamo dividere il conto.
Nos podemos dividir a conta.

Pagheremo insieme.
Vamos pagar juntos.

Possiamo pagare alla cassa?
Podemos pagar no caixa?

Penso che questa camicia sia troppo grande.
Eu acho que esta camisa € grande demais.

Marry ha il mal di gola.
Marry tem dor de garganta.

Questo & un naso che cola.
Isso é um nariz escorrendo.

Il cartello fornisce informazioni turistiche.
A placa oferece informacoes turisticas.

Questo noleggio bici sembra nuovo.
Este aluguel de bicicletas parece novo.

Questo cartello dice divieto di fumo.
Esta placa diz proibido fumar.

Qui c'e divieto di sosta, mi dispiace.
Proibido estacionar aqui, desculpe.
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fuori servizio

Solo personale

un'uscita diemergenza

non calpestare I'erba

una carta bancaria

prelevare contanti

depositare contanti

trasferire denaro

un conto di risparmio

fare pesi

mantenersiin forma

giorno diriposo

i muscoli indolenziti

un torcicollo

un mal di pancia

un mal di schiena

Fa male qui

un quadro elettrico

batteria scarica

sostituire la batteria

data di scadenza

un numero di conto

servizio clienti

orari di apertura

acqua naturale

Portugués

fora de servico

Uso exclusivo de
funcionadrios

saida de emergéncia

N3o pise na grama

o cartdo de banco

sacar dinheiro

depositar dinheiro

transferir dinheiro

a conta poupanca

levantar pesos

manter a forma

o dia de descanso

dores musculares

o torcicolo

dor de estbmago

dor nas costas

Déi aqui.

a caixa de fusiveis

bateria descarregada

trocar a bateria

data de vencimento

numero da conta

o atendimento ao
cliente

o hordrio de
funcionamento

agua sem gas

Exemplo

Quell'ascensore e fuori servizio.
Aquele elevador esta fora de servigo.

Quello spazio & solo per il personale.
Aquele espaco é de uso exclusivo de funcionarios.

Ogni edificio ha un'uscita di emergenza.
Todo prédio tem uma saida de emergéncia.

Per favore, non calpestare I'erba.
Por favor, nao pise na grama.

Usiamo sempre una carta bancaria.
Sempre usamos um cartdo de banco.

Prelevo contanti ogni settimana.
Eu saco dinheiro toda semana.

Depositi contanti al bancomat.
Vocé deposita dinheiro em caixas eletronicos.

Trasferiscono denaro ogni giorno.
Eles transferem dinheiro todos os dias.

Abbiamo aperto un conto di risparmio.
Abrimos uma conta poupanca.

Fare pesi fa crescere i muscoli.
Levantar pesos desenvolve seus musculos.

Mi mantengo in forma correndo.
Para manter a forma, eu corro.

Ha bisogno di un giorno di riposo.
Ela precisa de um dia de descanso.

Il mio allenamento mi ha causato muscoli indolenziti.
Meu treino causou dores musculares.

Come faccio a far passare questo torcicollo?
Como fago para resolver este torcicolo?

Mi & venuto il mal di pancia ieri.
Eu tive uma dor de estdmago ontem.

La nonna ha mal di schiena oggi.
Vovo tem dor nas costas hoje.

Fa male qui.
Doi aqui.

Il quadro elettrico & rotto.
A caixa de fusiveis esta quebrada.

Dobbiamo caricare la batteria scarica.
Precisamos carregar a bateria descarregada.

Sostituisci la batteria spesso.
Vocé troca a bateria com frequéncia.

Per favore controlla la data di scadenza sulla bolletta.
Por favor, verifique a data de vencimento na fatura.

Qual & il mio numero di conto?
Qual € o meu numero da conta?

Offriamo un ottimo servizio clienti.
Oferecemos um 6timo atendimento ao cliente.

Quali sono gli orari di apertura oggi?
Qual é o horario de funcionamento hoje?

L'acqua naturale € la migliore.
Agua sem gas é a melhor.
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un'acqua frizzante
una cioccolata calda
prezzo al chilo

Sto solo guardando
Puoi aiutarmi?

Hai

Dov'é il camerino?
Sta bene

E troppo grande.

E troppo piccolo
Hai un altro colore?
E in saldo?

Posso avere uno
sconto?

Qual & la vostra politica
direso?

Vorrei restituire questo
non mi piace

odiare

Mi piace

Ti piace...?

preferisco

E la mia preferita

Non proprio

Va bene

piacere molto

non andare matto per

Portugués

a dgua com gas

o chocolate quente

preco por quilo

Estou sé olhando

Pode me ajudar?

Vocé tem...?

Onde fica o provador?

cai bem

E muito grande.

Estd pequeno demais

Vocé tem outra cor?

estar em promogao

conseguir um desconto

Qual é a sua politica de

devolugao?

Gostaria de devolver

isto.

Eu nao gosto de

Eu odeio

Eu gosto de

Vocé gosta de...?

Eu prefiro

E a minha favorita.

Na verdade, nao

Estd tudo bem

Gostar de

ndo ser muito de

Exemplo

Bevi acqua frizzante spesso.
Vocé bebe agua com gas com frequéncia.

Mi piace la cioccolata calda quando fa freddo.
Eu gosto de chocolate quente quando esta frio.

Calcolano il prezzo al chilo.
Eles calculam o preco por quilo.

Sto solo guardando, grazie.
Estou s6 olhando, obrigado.

Puoi aiutarmi?
Pode me ajudar?

Hai un accendino?
Vocé tem um isqueiro?

Dov'é il camerino?
Onde fica o provador?

Questa camicia mi sta bene adesso.
Esta camisa cai bem agora.

E troppo grande.
E muito grande.

E troppo piccolo, anche per me.
Estd pequeno demais, até para mim.

Hai un altro colore?
Vocé tem outra cor?

Ein saldo?
Estd em promogao?

Posso avere uno sconto?
Posso conseguir um desconto?

Qual & la vostra politica di reso?
Qual é a sua politica de devolucao?

Vorrei restituire questo.
Gostaria de devolver isto.

Non mi piace come parla.
Eu ndo gosto de como ele fala.

Odio i rumori forti.
Eu odeio barulhos altos.

Mi piace cucinare la cena.
Eu gosto de cozinhar o jantar.

Ti piace la musica?
Vocé gosta de musica?

Preferisco il te al caffé.
Eu prefiro cha a café.

Questa canzone ¢ la mia preferita di sempre.
E a minha favorita de todas as musicas.

Non proprio, mi piace il secondo.
Na verdade, ndo, gosto do segundo.

Va bene sbagliare.
Esta tudo bem errar.

Mi piace molto giocare ai videogiochi.
Eu gosto de jogar videogame.

Non vado matto per gli sport di nessun tipo.
Eu ndo sou muito de esportes de nenhum tipo.
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Italiano

Quale preferisci?

Prendo questo.

Miva bene.

Per me e uguale

essere indifferente

Il solito

Sorprendimi

Sceglitu

preferire

Non mivadi

essere piu per

Non oggi, grazie

Forse piu tardi

Quel che tivabene

Ti lascio decidere

passare

Va bene per me

come prima

Sono aperto a tutto

Penso che

Non credo

direi che

Sono d'accordo

Non sono d'accordo

Hai ragione

Portugués

Qual vocé prefere?

ficar com este

Pra mim, estd bom

Para mim tanto faz.

Tanto faz

O de sempre

Surpreenda-me

Vocé escolhe

Prefiro

ndo estar com vontade
de

Ser mais de

Hoje nao, obrigado

Talvez mais tarde

O que funcionar para
vocé

deixar vocé decidir

Vou dispensar

Para mim, tudo bem

0 mesmo que da
ultima vez

Estou aberto a
qualquer coisa

Eu acho que

Acho que n3o.

eu diria que

Concordo

Discordo

Vocé tem razdo

Exemplo

Quale preferisci?
Qual vocé prefere?

Prendo questo.
Fico com este.

Mi va bene.
Pra mim, esta bom.

Per me & uguale.
Para mim tanto faz.

E indifferente.
Tanto faz.

Vorrei il solito.
Eu gostaria do de sempre.

Sorprendimi con la tua cucina.
Surpreenda-me com a sua comida.

Scegli tu cosa mangiare.
Vocé escolhe o que comer.

Preferirei guardare un film.
Prefiro assistir a um filme.

Non mi va di camminare.
Nao estou com vontade de andar.

Sono pil per lo sport che per qualsiasi altra cosa.
Eu sou mais de esportes do que qualquer coisa.

Non oggi, grazie per aver chiesto.
Hoje nao, obrigado por perguntar.

Forse piu tardi, ci pensero.
Talvez mais tarde, vou pensar nisso.

Quel che ti va bene.
O que funcionar para vocé.

Ti lascio decidere.
Vou deixar vocé decidir.

Passo per il dessert.
Vou dispensar a sobremesa.

Va bene per me.
Para mim, tudo bem.

Preferisco come prima.
Eu prefiro o mesmo que da ultima vez.

Sono aperto a tutto.
Estou aberto a qualquer coisa.

Penso che dovresti prendere la torta.
Eu acho que vocé deveria comer o bolo.

Non credo.
Acho que nao.

Direi che siamo pronti.
Eu diria que estamos prontos.

Sono d'accordo, dovresti farlo.
Concordo, vocé deveria fazer isso.

Non sono d'accordo con quell'idea.
Discordo dessa ideia.

Hai ragione.
Vocé tem razao.
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Non sono sicuro
Basta cosi.
personalmente
A dire il vero

E un buon punto.
Grande!

Ottimo!

Ben fatto!
Congratulazioni!
Buonaidea

Mi piace

Sta benissimo!

E interessante
Fantastico!

Che carino!
Bello!

Lo adoro!
annoiato

Come va la giornata?

Com'é andato il tuo fine
settimana?

Quali sono i tuoi piani per
oggi?

Com'é iltempo?
Hai guardato
Com'é andata?

Parlami di

Portugués

N3o tenho certeza
Chega!
pessoalmente
Para ser honesto
E um bom ponto
Que legal!
Otimo!

Muito bem!
Parabéns!

Boa ideia!

Eu gosto disso
Esta 6timo!

Que interessante!
Que incrivel!

Que fofo!

Linda!

Adoro!

entediado

Como estd o seu dia?

Como foi o seu fim de

semana?

Quais sao os seus
planos para hoje?

Como estd o tempo?

Vocé viu..?

Como foi?

Me conte sobre

Exemplo

Non sono sicuro. E tu?
Né&o tenho certeza. E vocé?

Basta cosi. Per favore, smettila.
Chega! Por favor, pare com isso.

Personalmente, mi piace questo cibo.
Pessoalmente, eu gosto desta comida.

A dire il vero, amoi cani.
Para ser honesto, eu adoro cachorros.

Questo & un buon punto.
E um bom ponto.

Grande! Abbiamo vinto di nuovo!
Que legal! Ganhamos de novo!

Ottimo! Questa € una notizia fantastica!
Otimo! Isso é uma noticia incrivel!

Ben fatto! L'hai finito.
Muito bem! Vocé terminou.

Congratulazioni! Hai vinto la partita.
Parabéns! Vocé ganhou o jogo.

Buona idea! Facciamolo!
Boa ideia! Vamos fazer isso.

Mi piace molto.
Eu gosto disso demais.

Sta benissimo! Continua cosi!
Esta o6timo! Continue assim!

E interessante. Non I'ho mai visto.
Que interessante! Eu nunca vi isso.

Fantastico! E una notizia meravigliosa.
Que incrivel! Essa € uma 6tima noticia.

Che carino! Un gattino piccolissimo dorme.
Que fofo! Um gatinho minusculo dorme.

Bello! Che vista mozzafiato!
Linda! Que vista deslumbrante!

Lo adoro! Hai le idee migliori!
Adoro! Vocé tem as melhores ideias!

Sono annoiato oggi.
Estou entediado hoje.

Come va la giornata?
Como esta o seu dia?

Com'é andato il tuo fine settimana?
Como foi o seu fim de semana?

Quali sono i tuoi piani per oggi?
Quais sdo os seus planos para hoje?

Com'é il tempo?
Como esta o tempo?

Hai guardato la partita?
Vocé viu o jogo?

Com'é andata? Ti & piaciuta?
Como foi? Vocé gostou?

Parlami della tua giornata.
Me conte sobre o seu dia.

flashcardly.io/pt/flashcards/italiano/frases/

-10/18



248

249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263

264

265

266

267

268

269

270

271

272

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir - livres para uso pessoal e em sala de aula

Italiano

E forte!

Davvero?

Non ci credo!

Capisco

Interessante.

A proposito

adireil vero

Non ti preoccupare

Sai

voglio dire

beh

Questo miricorda

per farla breve

Come stavo dicendo

per quanto ne so

giusto

senza dubbio

non preoccuparti

prendere il proprio
tempo

e vero

Capisco

buonaidea

Cista

assolutamente

nessun problema

Portugués

Que legal

Sério?

Nao acredito

Entendi.

Interessante

a propdsito

Pra falar a verdade

Sem problemas

sabe

Quer dizer

Bem

isso me lembra

Resumindo

como eu estava
dizendo

Até onde eu sei

certo

sem duvida

nao se preocupe

va com calma

E verdade

Entendi

boa ideia

tudo bem

absolutamente

sem problemas

Exemplo

E forte, sono d'accordo.
Que legal, eu concordo.

Davvero? E vero?
Sério? Isso é verdade?

Non ci credo! Non I'ho mai visto!
Néao acredito! Eu nunca vi isso!

Capisco. Adesso capisco.
Entendi. Eu entendo agora.

Interessante. Non I'avevo mai vista cosi.
Interessante. Nunca viisso assim.

A proposito, piacere di conoscerti.
A proposito, prazer em te conhecer.

A dire il vero, sono stanco.
Pra falar a verdade, eu estou cansado.

Non ti preoccupare, andra tutto bene.
Sem problemas, vai ficar tudo bem.

Sai, mi sembra che ci siamo gia incontrati.
Sabe, eu acho que a gente se conheceu antes.

Voglio dire, il tempo sembra davvero bello.
Quer dizer, o tempo estd bom mesmo.

Beh, dipende come la vedi.
Bem, depende de como vocé vé.

Questo mi ricorda, ho un appuntamento.
Isso me lembra, tenho um compromisso.

Per farla breve, ho vinto.
Resumindo, eu ganhei.

Come stavo dicendo, va bene.
Como eu estava dizendo, esta tudo bem.

Per quanto ne so, la stazione ¢ Ii.
Até onde eu sei, a estacao fica Ia.

Giusto, gli piaci davvero.
Certo, ele realmente gosta de vocé.

Senza dubbio, hai ragione.
Sem duvida, vocé tem razao.

Non preoccuparti, sii felice ora.
Nao se preocupe, fique feliz agora.

Prenditi il tuo tempo, non affrettarti.
Va com calma, ndo se apresse.

E vero, credo di si.
E verdade, acho que sim.

Capisco, quindi si puo fare.
Entendi, entdo pode ser feito.

Buona idea, lo faremo a modo tuo.
Boa ideia, vamos fazer do seu jeito.

Ci sta, ti capisco.
Tudo bem, eu entendo vocé.

Sono assolutamente d'accordo con te.
Concordo absolutamente com vocé.

Nessun problema, posso aiutarti.
Sem problemas, posso ajudar.
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Capisco, ma

Non proprio

Non ne sono sicuro
Forse, ma

Capisco il tuo punto
Un altro modo &

E vero, pero
Dipende

Non credo

Adire il vero

Da parte mia

Un'idea migliore
potrebbe essere

Andiamo
Tivadi...?
Vuoi...?

Vieni?
Civediamo a
E.?

Magari piu tardi
Ottimaidea!

Cisto

Non posso, mi dispiace.

Un'altra volta?

Civediamo allora

alle

Portugués

Eu entendo, mas

N3o exatamente

Nao tenho certeza
disso

Talvez, mas
Entendi seu ponto
Outra forma é

E verdade, porém
Depende

Eu acho que ndo
Para ser sincero
Da minha parte

Uma ideia melhor seria

Vamos

Vocé gostaria de
Vocé quer..?

Vocé vem?

Vamos nos encontrar
Que tal?

Talvez mais tarde
Otima ideia!

Eu topo.

N3o posso, desculpe.
Outra hora?

Até 13

as ... horas

Exemplo

Capisco, ma non sono d'accordo.
Eu entendo, mas eu discordo.

Non proprio, ma ci sei quasi.
N&o exatamente, mas vocé esta perto.

Non ne sono sicuro.
Né&o tenho certeza disso.

Forse, ma bisogna lavorarci su.
Talvez, mas precisa de trabalho.

Ora capisco il tuo punto.
Entendi seu ponto agora.

Un altro modo € provare.
Outra forma é tentar.

E vero, perd & ancora difficile.
E verdade, porém ainda é dificil.

Dipende, ci sono molti fattori.
Depende, ha muitos fatores.

Non credo, e tu?
Eu acho que néo, e vocé?

A dire il vero, non sono d'accordo.
Para ser sincero, discordo.

Da parte mia, va bene.
Da minha parte, esta tudo bem.

Un'idea migliore potrebbe essere chiamarlo.
Uma ideia melhor seria ligar para ele.

Andiamo al parco.
Vamos ao parque.

Ti va di cenare?
Vocé gostaria de jantar?

Vuoi giocare?
Vocé quer jogar jogos?

Vieni a cena?
Vocé vem para o jantar?

Ci vediamo a mezzogiorno.
Vamos nos encontrar ao meio-dia.

E il film stasera?
Que tal o filme hoje a noite?

Magari piu tardi, aspettiamo un po".
Talvez mais tarde, vamos esperar um pouquinho.

Ottima idea! Ora sono d'accordo.
Otima ideia! Concordo agora.

Ci sto.
Eu topo.

Non posso, mi dispiace. E successo qualcosa.
N&o posso, desculpe. Aconteceu algo.

Un'altra volta? Spostiamo la data.
Outra hora? Vamos mudar a data.

Ci vediamo allora, Mark.
Até 14, Mark.

Lui arriva alle sei.
Ele chega as seis horas.
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da...a

questa settimana

la prossima settimana

questo fine settimana

vedersia

Stai bene?

Vuoi dire...?

E giusto?

Sei sicuro?

Hai detto che...?
Posso controllare...?
E corretto?

Parli molto bene
E chiaro

Capito

avere senso

non essere sicuro di
capire

andare al lavoro
andare a scuola
iniziare a lavorare
fare una pausa
andare aletto

un primo piano

una porta d'ingresso

un biglietto di
compleanno

Portugués

de...a

esta semana

semana que vem

neste fim de semana

Até

Vocé estd bem?

Vocé quer dizer...?

Correto?

Tem certeza?

Vocé falou que..?

Posso conferir?

Estd certo?

Vocé fala muito bem

Ficou claro

Entendi

Faz sentido

N3o tenho certeza se
entendi

ir trabalhar

ir para a escola

comecar a trabalhar

fazer uma pausa

ir para a cama

o primeiro andar

porta da frente

o cartio de aniversario

Exemplo

Lavorano dalle nove alle cinque.
Eles trabalham das nove as cinco.

Sono impegnato questa settimana.
Estou ocupado esta semana.

Puoi venire la prossima settimana.
Vocé pode vir semana que vem.

Lei € impegnata questo fine settimana.
Ela estd ocupada neste fim de semana.

Ci vediamo a mezzogiorno.
Até meio-dia.

Stai bene? Puoi dirmelo.
Vocé estad bem? Vocé pode me contar.

Vuoi dire quello rosso?
Vocé quer dizer o vermelho?

E giusto?
Correto?

Sei sicuro?
Tem certeza?

Hai detto che sei arrabbiato?
Vocé falou que esta com raiva?

Posso controllare i tuoi compiti?
Posso conferir sua licado de casa?

E corretto?
Esta certo?

Parli molto bene.
Vocé fala muito bem.

Ora mi & chiaro.
Ficou claro para mim agora.

Capito. Adesso capisco.
Entendi. Agora eu compreendo.

Ha senso. Lo faro cosi.
Faz sentido. Vou fazer assim.

Non sono sicuro di capire.
Nao tenho certeza se entendi.

Vanno al lavoro ogni giorno.
Eles vao trabalhar todo dia.

lo vado a scuola presto.
Eu vou para a escola cedo.

Tu inizi a lavorare alle nove.
Vocé comeca a trabalhar as nove.

Facciamo una pausa ora.
Nos fazemos uma pausa agora.

Tu vai a letto presto.
Vocé vai para a cama cedo.

Questo & il primo piano.
Este € o primeiro andar.

Hanno dipinto la porta d'ingresso di rosso.
Eles pintaram a porta da frente de vermelho.

Questo & un bel biglietto di compleanno.
Este € um cartdo de aniversario bonito.
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Capodanno

portare a spasso il cane

una clinica veterinaria

una cassetta di pronto
S0CCOrso

isola ecologica

un tabellone degli arrivi

convalidare il tuo
biglietto

treno diretto

un treno espresso

cambiare treno

ultimo treno

primo treno

un posto finestrino

un posto corridoio

un controllo di sicurezza

un bagaglio registrato

ritiro bagagli

un controllo passaporti

una tessera elettronica

non disturbare

deposito bagagli

un centro storico

una zona pedonale

via a senso unico

una zona residenziale

Portugués

Ano Novo

passear com o cachorro

a clinica veterinaria

kit de primeiros
socorros

ponto de reciclagem

o painel de chegadas

validar a passagem

trem direto

trem expresso

trocar de trem

ultimo trem

primeiro trem

assento da janela

o assento do corredor

a revista de seguranca

bagagem despachada

a esteira de bagagem

o controle de
passaportes

o cartdo-chave

N3o perturbe

o guarda-volumes

cidade antiga

a zona de pedestres

a rua de mio Unica

area residencial

Exemplo

Capodanno € un momento felice.
O Ano Novo é uma época feliz.

Porto a spasso il cane tutti i giorni.
Eu passeio com o cachorro diariamente.

La clinica veterinaria aiuta gli animali malati.
A clinica veterinaria ajuda animais doentes.

Ci serve la cassetta di pronto soccorso.
Precisamos do kit de primeiros socorros.

Questa isola ecologica € molto vicina.
Este ponto de reciclagem é muito perto.

Abbiamo controllato il tabellone degli arrivi oggi.
Conferimos o painel de chegadas hoje.

Devi convalidare il tuo biglietto adesso.
Vocé deve validar sua passagem agora.

Quel treno diretto arriva molto presto.
Aquele trem direto chega muito em breve.

Un treno espresso € molto veloce.
Um trem expresso é muito rapido.

Cambiamo treno alla stazione.
Nos trocamos de trem na estagao.

Ha perso |'ultimo treno per tornare a casa.
Ele perdeu o ultimo trem para casa.

Hanno preso il primo treno facilmente.
Eles pegaram o primeiro trem facilmente.

Quello € il mio posto finestrino.
Aquele é o meu assento da janela.

Il posto corridoio € molto buono.
O assento do corredor é muito bom.

Ti € mai capitato di non superare un controllo di sicurezza?
Vocé ja foireprovado em uma revista de seguranca?

Questo ¢ il mio bagaglio registrato.
Esta é a minha bagagem despachada.

Aspettano al ritiro bagagli.
Eles esperam na esteira de bagagem.

Dov'e il controllo passaporti in questo aeroporto?
Onde fica o controle de passaportes neste aeroporto?

Questa & la mia tessera elettronica.
Este é o meu cartao-chave.

Non disturbare I'ospite che dorme.
Né&o perturbe o hospede dormindo.

Quanto costa il deposito bagagli al giorno?
Quanto custa o guarda-volumes por dia?

Questo centro storico € molto affascinante.
Esta cidade antiga € muito charmosa.

Le macchine non possono entrare nella zona pedonale.
Carros nao sao permitidos na zona de pedestres.

Quella strada & una via a senso unico.
Essa rua é uma rua de mao unica.

Quella & una tranquilla zona residenziale.
Aquela é uma area residencial tranquila.
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una visita guidata

una galleria d'arte

gli orari di apertura

un orario di partenza

orario di arrivo

un codice di
prenotazione

bagaglio in eccesso

un'assicurazione di

viaggio

consegna espressa

ieri sera

la settimana scorsa

il mese scorso

due giornifa

prima di allora

dopo diche

allora

succedere

Ero

ho visto

ho preso

c'é stato

Ho sentito

volerci

Alla fine

Non ha funzionato

Portugués

excursao guiada

galeria de arte

horério de
funcionamento

horario de partida

hordrio de chegada

cédigo de reserva

bagagem extra

seguro de viagem

entrega expressa

ontem a noite

semana passada

més passado

dois dias atras

antes disso

depois disso

naquela época

Aconteceu

Eu estava

Eu vi

tirei

Tinha

Eu ouvi

Demorar

No final

ndo deu certo

Exemplo

Una visita guidata ci mostra dei luoghi.
Uma excursao guiada nos mostra lugares.

Hanno visitato una galleria d'arte oggi.
Eles visitaram uma galeria de arte hoje.

Quali sono i vostri orari di apertura?
Qual é o seu horario de funcionamento?

E I'orario di partenza adesso.
Esse é o horario de partida agora.

L'orario di arrivo &€ quasi mezzogiorno.
O horario de chegada é quase meio-dia.

Dove posso trovare il mio codice di prenotazione?
Onde posso encontrar meu codigo de reserva?

Il bagaglio in eccesso puo essere costoso.
Bagagem extra pode ser cara.

Ha bisogno di un'assicurazione di viaggio per sicurezza.
Ele precisa de seguro de viagem para seguranga.

Offrono la consegna espressa per i pacchi.
Eles oferecem entrega expressa para encomendas.

Siamo usciti ieri sera.
Saimos ontem a noite.

L'ho visto la settimana scorsa.
Eu o vi semana passada.

Ha viaggiato in Europa il mese scorso.
Ela viajou para a Europa més passado.

E successo due giorni fa.
Isso aconteceu dois dias atras.

No, I'evento & successo prima di allora.
N&o, o evento aconteceu antes disso.

Abbiamo cenato, e dopo di che abbiamo parlato.
Jantamos, e depois disso conversamos.

Ero piu felice allora.
Eu era mais feliz naquela época.

E successo ieri al negozio.
Aconteceu ontem na loja.

Ero felice a scuola.
Eu estava feliz na escola.

Ho visto un grande cane nero.
Eu vium cachorro grande e preto.

Ho preso buoni voti oggi.
Eu tirei boas notas hoje.

C'é stato un forte botto fuori.
Tinha um estrondo alto l& fora.

Ho sentito uno strano rumore la scorsa notte.
Eu ouvi um barulho estranho ontem a noite.

Ci sono volute due ore per arrivare.
Demorou duas horas para chegar.

Alla fine, si & sentita sollevata.
No final, ela se sentiu aliviada.

Non ha funzionato, quindi ce ne siamo andati.
Né&o deu certo, entdo fomos embora.
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andare afinire

E liche

All'inizio

Piu tardi

Non appena

Il giorno prima

Poi si & scoperto che

per cominciare

ecco percheé

dato che

il motivo e

grazie a

di conseguenza

essere dovuto a

vuol dire che

che haportato a ...

Hai pensato a

Potresti provare a

ascoltare il mio consiglio

ti consiglio

valere la pena di

Ricordati di

non dimenticare di

assicurarsi di

Che ne dici di?

Portugués

acabar

Foi ai que

No comeco

Mais tarde

Assim que

No dia anterior

No final das contas

Para comecar

é porisso que

dado que

o motivo é

gracas a

como resultado

ser devido a

isso significa que

que levaram a ...

Vocé ja pensou em

Vocé poderia tentar

Siga meu conselho

Eu recomendo

Valer a pena

ndo se esquecga de

N3o se esqueca de...

Certifique-se de

Que tal..?

Exemplo

E andata a finire alla grande per loro.
Acabou sendo 6timo para eles.

E Ii che ho capito.
Foi ai que eu percebi.

All'inizio, mi sentivo molto nervoso.
No comec¢o, me senti muito nervoso.

Piu tardi, hanno giocato nel parco.
Mais tarde, eles brincaram no parque.

Non appena finisco, gioco.
Assim que eu terminar, eu vou brincar.

Il giorno prima ero malato.
No dia anterior eu estava doente.

Poi si € scoperto che avevo ragione.
No final das contas, eu estava certo.

Per cominciare, aggiungi la farina.
Para comecar, adicione farinha.

Ecco perché ho bisogno di aiuto.
E por isso que eu preciso de ajuda.

Dato che & malata, si riposa.
Dado que ela esta doente, ela descansa.

Penso che il motivo sia i soldi.
Eu acho que o motivo é dinheiro.

Sono riusciti, grazie alla pratica.
Eles conseguiram, gracas a pratica.

Ha studiato molto, di conseguenza, & passata.
Ela estudou muito, como resultado, ela passou.

Questo € dovuto alla pioggia.
Isso é devido a chuva.

Abbiamo vinto, vuol dire che vanno a casa.
Ganhamos, isso significa que eles vao para casa.

Peter ha commesso errori che hanno portato a problemi.
Peter cometeu erros que levaram a problemas.

Hai pensato a prendere un animale domestico?
Vocé ja pensou em ter um animal de estimacao?

Potresti provare a fare una torta.
Vocé poderia tentar assar um bolo.

Ascolta il mio consiglio. Mi ringrazierai.
Siga meu conselho. Vocé vai me agradecer.

Ti consiglio di leggere quel libro interessante.
Eu recomendo ler aquele livro interessante.

Vale la pena di provare la deliziosa torta.
Vale a pena experimentar o bolo delicioso.

Ricordati di chiudere la porta a chiave.
Nao se esquecga de trancar a porta.

Non dimenticare di lavare le mani.
Nao se esqueca de lavar as maos.

Assicurati di chiudere a chiave la porta.
Certifique-se de trancar a porta.

Che ne dici di andare al parco?
Que talir ao parque?
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Se fossiin te
Forse potresti
Piu tardi ...

Sono libero

Ho gia impegni
incontrare
vediamoci

ti scrivo

ti richiamo

ti faro sapere
Controllo e tidico
Devo esserelli...
Vedremo
Attenzione!
essere in ritardo
E rotto

non funziona
non c'é campo
batteria scarica
Ho perso ...

Non trovo ...
Sono bloccato

E urgente

Ho bisogno di aiuto

Stamattina

Portugués

Se eu fosse vocé

Talvez vocé pudesse

Mais tarde vou ...

Estar livre em

Eu ja tenho planos

Vou me encontrar com

colocar o papo em dia

te mandaruma
mensagem

Eu te ligo de volta

Eu te aviso

Vou checar e te aviso

Eu tenho que estar la

Vamos ver

Cuidado!

Estou atrasado

Esta quebrado

N3o funciona

sem sinal

bateria fraca

Eu perdi ...

N3o consigo achar ...

estar travado

E urgente

Preciso de ajuda!

Esta manha

Exemplo

Se fossi in te, ci riproverei.
Se eu fosse vocé, eu tentaria de novo.

Forse potresti aprire la finestra.
Talvez vocé pudesse abrir a janela.

Ti chiamerd piu tardi stasera.
Vou te ligar mais tarde hoje a noite.

Sono libero venerdi pomeriggio.
Estou livre na sexta-feira a tarde.

Ho gia impegni, scusa.
Eu ja tenho planos, desculpe.

Incontro Kevin oggi.
Eu vou me encontrar com o Kevin hoje.

Vediamoci la prossima settimana, un giorno.
Vamos colocar o papo em dia na semana que vem.

Ti scrivo stasera piu tardi.
Eu vou te mandar uma mensagem mais tarde hoje a noite.

Ti richiamo.
Eu te ligo de volta.

Ti faro sapere.
Eu te aviso.

Controllo e ti dico.
Vou checar e te aviso.

Devo essere li a mezzogiorno.
Eu tenho que estar & ao meio-dia.

Vedremo cosa succede dopo.
Vamos ver o que acontece depois.

Attenzione! Sta arrivando un treno!
Cuidado! Um trem esta vindo!

Sono in ritardo a lezione oggi.
Estou atrasado para a aula hoje.

E rotto, ma conosco un negozio di riparazioni.
Estd quebrado, mas eu conhego uma oficina.

Non funziona, ma possiamo risolverlo.
Né&o funciona, mas podemos resolver isso.

Non c'é campo sul mio telefono.
Meu celular esta sem sinal.

Ho la batteria scarica, cosi ho preso un caricabatterie.
Estou com a bateria fraca, entdo peguei um carregador.

Ho perso la chiave di casa.
Eu perdi minha chave de casa.

Non trovo i miei stivali.
Néao consigo achar minhas botas.

Sono bloccato, mi puoi aiutare?
Estou travado, vocé pode me ajudar?

E urgente, richiamali!
E urgente, ligue de volta para eles!

Ho bisogno di aiuto! Sono bloccato qui!
Preciso de ajuda! Estou preso aqui!

Stamattina € stata bella e soleggiata.
Esta manha estava agradavel e ensolarada.
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# Italiano Portugués Exemplo

423 I'altro giorno outro dia L'altro giorno I'ho vista.
Outro dia eu a vi.

424 Quando ero Quando eu era Quando ero piu giovane, giocavo fuori.
Quando eu era mais jovem, eu brincava la fora.

425 Per cominciare Para comecar Per cominciare, considera tutte le tue opzioni.
Para comecar, considere todas as suas opgoes.

426 Daallorain poi Desde entdo Da allora in poi mi sono sentito felice.
Desde entao, eu me senti feliz.

427 Laragione era A razdo foi La ragione era abbastanza semplice.
A razao foi bem simples.

428 Perriassumere Para resumir Per riassumere, ha piovuto tutto il giorno.
Para resumir, choveu o dia todo.

429 Con mia sorpresa Para minha surpresa Con mia sorpresa, il gatto ha mangiato I'erba.
Para minha surpresa, o gato comeu grama.

430 Laprossimavolta Da préxima vez La prossima volta, portero dell'acqua.
Da proxima vez, eu vou trazer agua.
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